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XXVI® Semana Suiza de la Exportacion

Belleza, armonia, elegancia y calidad son las cuatro
caracteristicas predominantes de la ropa hecha confec-
cionada en Suiza que, a fines de mayo, ha vuelto a atraer
a Suiza unos 400 compradores procedentes del extranjero
para encargar vestidos, abrigos, trajes y blusas, pulévers
y conjuntos para esquiar destinados al invierno de
1956/1957. A pesar de los elevados aranceles de aduana
que obligan a los compradores extranjeros a restringir
sus apetencias (aranceles que son, p. ej., del 14 % en
Suecia, del 20 9%, en Alemania, del 24 %, en los Paises
Bajos, del 35 9, aprox. en la Gran Bretafia y que llegan
hasta el 90 9, en los Estados Unidos) todos los fabricantes
suizos del ramo confirman que jamas hasta ahora los
negocios fueron tan animados ni tan abundantes los
pedidos. Sin embargo, el tiempo caprichoso que nos
procura veranos lluviosos e inviernos suaves, entremez-
clados con dias de maximas y minimas que se salen de
lo corriente, acorta considerablemente y de un modo

anormal los plazos concedidos para las entregas. Ya no

es posible esperar durante unos meses la llegada de la
estacion fria, como antaifio, sino que se presenta y nos
sorprende en el centro del verano, mientras que el calor
puede presentarse en la temporada fria, y los fabricantes
y detallistas tienen que adaptarse a esos caprichos
meteorolégicos. Las preocupaciones que tiene la industria
suiza del vestido consisten mis bien en cuanto se refiere
a las entregas que en tener que buscar mercados de
venta.

Para disipar esas preocupaciones, por lo menos durante
una noche, el Sindicato de Exportadores suizos de la
Industria del Vestido habia invitado a los clientes
extranjeros, a los fabricantes suizos y a los representantes
de las asociaciones y organizaciones con uienes esta
en contacto para pasar una velada familiar que resulté
muy animada debido a las representaciones dadas por
artistas del Circo Knie, por une excelente orquesta y
por un bufete. Reproducimos aqui varias instantaneas
tomadas durante el acontecimiento. E. B.

A droite / Rechts : M. U. P. Reber
(Victor Tanner S.A.), Saint-Gall

Dr. Hans Bartenstein (Macola S.A.), Zurich.

A gauche : Mme Meyerhofer, la dévouée collaboratrice du
Syndicat des Exportateurs de I'Industrie de I’Habillement,
Zurich.

Links : Frau Meyerhofer, die riihrige Mitarbeiterin des
Exportverbandes, Ziirich.
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¢En dénde suscribirse a « TEXTILES SUISSES »?

Angola. Officina Suiza de Expansmn Comercial,
3 av. Banning. P.O.B. 1153, Elisabethville
(Congo Belga).

Argentina. Camara de Comercio Suiza, Hipélito
Irigoyen 850, Buenos Aires.
Consulado de Suiza, 1150, San Lorenzo,
Rosario de Santa Fé.
Libreria Austral
Rosario de Santa Fé 996

Bolivia. Consulado general de Suiza, Edificio Saenz,

Av. Camacho, La Paz.

Brasil. . Camara de Comércio Sui¢a do Brasil,
(Norte y Centro) 165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,
Rio de Janeiro.
Agencia Europeia de distribugdo R. F.
Besnard, 91, Av. Almirante Barroso - 4°
and. Rio de Janeiro.

Camara de Comercio Suica do Brasil,
51, Rua Béa Vista, C.P. 8259, Sdo Paulo

Agencia Europeia de distribu¢do R. F.,
Besnard, 131, Rua Marconi - 5° and.

Brasil (Sur).

Séo Paulo.
Chile. Legacion de Suiza, Calle Augustina 925,
Santiago de Chil

Libreria Albers, Merced 864, Casilla 9763,
Santiago de Chile.

Legacién de Suiza, Calle 21, No 6-22,
Bogota.

Consulado de Suiza, 133, Av. Fernandez
Guell, San José.

Cuba. Oficina Suiza de Expansion Comercial,
606, Edificio Bacardi, Habana.

Consulado de Suiza, 1, Arzobispo Merifio,
Ciudad Trujillo.

Colombia.

Costa Rica.

Dominicana.
(Republica)

Ecuador. Legacién de Suiza, Av. 6 de Diciembre 975
Quito.

Espaiia. Sprentex, Rafael Calvo 5, Madrid.

Guatemala. Consulado de Suiza, Edificio Ford,
7a, Avenida Sur prol., Guatemala-City.

Honduras. Consulado de Suiza, Continuacién Avenida
Concordia, Casa « San Antonio »,
Tegucigalpa.

Luanda. Oficina Suiza de Expansién Comercial,
B. P. 1153, Elisabethville (Congo Belga).

México. Legacién de Suiza, Paseo de la Reforma,
503-402, México 5, D. F.

Nicaragua. Consulado de Suiza, 810, Segunda Avenlda
Noroeste, Managua.

Panama. Consulado de Suiza, Avenida Cuba, 11,
Panama-City.

Paraguay. Consulado general de Suiza, Convencién,

13, Asuncién.

Peri. Legacién de §u|za, Edificio Encarnacién,
Calle Cueva 224, Lima.

Consulado de Suiza, 4, Calle Arce, Edificio
de Sola, San Salvador.

El Salvador.

Uruguay. Legacién de Suiza, Calle Cerrito 440,
Montevideo.
Camara de Comercio. Suizo-Uruguaya,
Cerrito 440, Montevideo.
« Ibana », Libreria, Convencién 1488,
Montevideo.

Venezuela. Legaciéon de Suiza, Av. Panama, Quinta

Anita, Urbanizaciéon los Caobos, Caracas

i Abonense a la revista (( TEXT”.ES SUISSES » (« Textiles Suizos »)

para recibirla con regularidad !
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